ED Notice de pose
Manceuvre SANGLE

VOLET ROULANT TRADITIONNEL

= Lire attentivement cette notice avant toute installation.

« Afin de satisfaire aux exigences de sécurité et de garantir un bon fonctionnement, le montage doit étre effectué exclusivement par un
installateur professionnel ou une personne compétente permettant une installation correcte et en toute sécurité. .

+ Linstallateur doit veiller & ce que les parties traitant de I'utilisation et de l'entretien de la présente notice soient remises & l'utilisateur.

« Conformément aux normes en vigueur, ce volet roulant doit étre étiqueté CE. . . L ,

* Le respect des normes européennes EN 13659 implique une installation en tous points conforme a ce qui est écrit dans cette notice.

« La visserie utilisée devra répondre au grade 3 de la norme NF EN 1670.

n AVANT DE DEBUTER LA POSE : vérifier que le volet corresponde bien aux dimensions de la baie

Composition du colis : * Boite accessoires :

« Tablier + arbre + coulisses + Enrouleur de sangle et guide sangle « Supports d'arbre
+ Gousset coté manceuvre et opposé manceuvre  « Butées de lame finale (selon option)
+ Jambes de force » Galet anti-flexion (si LCC = 1700mm)
+ Attaches tablier * Visserie de montage

n MONTAGE
1 : Fixation des coulisses : .
Le nombre de vis est égal
au nombre de pergages
des coulisses

Former les tulipes

- par vis téte fraisée inox
ou geomet @3.5
si pose tableau (non fournies)
- par vis téte ronde inox
ou geomet @3.5
si pose facade (non fournies)

‘\ . La téte de vis ne doit pas
La longueur de vis sera dépasser du fond de coulisse
adaptée a la nature du support

2 : Fixation des accessoires sur les goussets

Les vis sont prémontées a des positions différentes sur
les goussets cété opposé manceuvre et cdté manceuvre

COTE OPPOSE MANCEUVRE COTE MANCEUVRE

Ecrou H M5
+rondelle @5

Ecrou H M5
+rondelle @5

Vis H M6x12

Dimensions standard Grandes dimensions . . ,
Déplacer les vis prémontées
a l'extremite du gousset
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3 : Montage des goussets de manceuvre sur les tétes de coulisses
0. Deplacer les vis premontées a I'extremité du gousset c6té manoesuvre (déport standard - voir paragraphe 2)
1. Fixer les goussets sur le systeme de boutonniére en resserrant les vis prémontées
2. La position verticale de I'équerre est a définir en fonction du diamétre d'enroulement du tablier
et du vide de caisson disponible
3. Fixer les jambes de force

Déport 47mm (standard)

Déport 33mm

Déport 19mm
(réservation
réduite)

Option plague de déport

Fixation sur la
maconnerie ou
la menuiserie

Vis TRCC M6x12+Ecrou H M6

(2) Déport 89mm

4 : Mise en place des galets anti-flexion 5 : Mise en place de l'arbre
(nombre de galets en fonction des dimensions)
COTE MANCEUVRE

Fixer a I'aide de visserie
adaptée & la nature du support

Sous face du
caisson menuisé

Fourni uniquement si LCC = 1700mm

COTE OPPOSE MANCEUVRE

Fixer le guide sangle avec de la visserie
adaptée a la nature du support :
vis TF inox ou geomet @4 L.30mini.



7 : Fixation de la sangle sur la poulie

1. Passer la sangle dans l'orifice percé précédemment, puis la fixer sur la poulie
2. Effectuer un tour de sangle autour de la poulie (un tour mort) avant de dérouler le tablier

8 : Dérouler le tablier dans les coulisses

1. Dérouler le tablier dans les coulisses
a l'aide de I'enrouleur en vérifiant que
la sangle s'enroule bien autour de la
poulie

2. Monter les butées
de lame finale

Attache pour
W, tablier lames

=

3. Attache tablier : Fixer les attaches dans les lumiéres du tube.

Attache pour .
tablier lames |

de 14mm
9 : Réglage finition

1. Vérifier les jeux de fonctionnement, les niveaux, le parallélisme, etc...
2. Verifier la position de I'enroulement

_/'-!_\'\

=
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MAUVAIS BON

3. Contréler le niveau horizontal du tablier. Au besoin, ajuster la position des supports sur les goussets

4. Bloguer les vis et les boulons de fixation
5. Faire un essai de fonctionnement



Notice Utilisateur et entretien ®

INSTRUCTIONS DE SECURITE
IMPORTANTES

AVERTISSEMENT - IL EST IMPORTANT POUR LA SECURITE
DES PERSONNES DE SUIVRE CES INSTRUCTIONS

CONSERVER CES INSTRUCTIONS

= Cette notice utilisateur doit &tre lue, comprise et observée par les personnes

qui vont utiliser ce volet roulant.
* Le fabricant n'assume en aucun cas les dommages et pannes résultant d'une

quelcongue inobservation des notices d'installation ou utilisateur.

Ce produit n'est pas un produit . Veti!ler at_?e q‘ue la tr10titcetq‘insta_llatti::m, la notice motg{isatio_rl; Iéve(;ltuellle, la )
- notice utilisateur et entretien soient en permanence disponibles dans la maison
complet'ou alors est une adaptatlor'! de Seuls des professionnels de la fermeture sont habilités a intervenir
produit non couverte par les essais sur ce volet roulant.
réalisés dans le cadre du marquage CE. Ne pas laisser les enfants jouer avec I'organe de commande de la fermeture.
Tenir la télecommande hors de portée des enfants.
Examiner fréequemment l'installation afin de détecter tout signe d’usure ou
d’endommagement des cables électriques. Ne pas utiliser la fermeture si une
Par conséquent, la déclaration de Epa?tlon E:é‘t nécesszlfi-_l_ on du dispositf de dé 0 |
sn s s . rendre garde en cas d'utilisation du dispositif de dépannage manuel lorsque la

conformite Imprlmet.e ci-dessous fermeture est repliée, au risque de descente brutale de la fermeture en raison
n'est pas appllcable. d'une faiblesse ou d’une rupture des ressorts.
Pour les fermetures qui peuvent étre manceuvrées hors de vue du tablier,
I'utilisateur doit prendre les mesures appropriées pour empécher toute manceuvre
de la fermeture lorsque des opérations d'entretien, comme par exemple le
nettoyage des vitres ou des murs, sont effectuées a proximité.
Pour le controle ou I'entretien des parties électriques, la fermeture
doit étre mise hors tension de maniére sre.
Une modification de conception ou de configuration de I'équipement sans
consultation préalable du fabricant ou de son représentant attitré risque
d'entrainer une situation dangereuse.
Les volets roulants motorisés émettent un niveau de pression acoustique
inférieur ou égal & 70 dB(A).
En cas de vent fort, veiller & ce que le volet roulant soit complétement fermé
ou complétement ouvert.
Les organes de commande électrique ne doivent surtout pas &tre mis en
contact avec de I'eau ou tout autre liquide.

MANCUVRER LE VOLET ROULANT

Manceuvre par sangle :
- ouvrir : Tirer la sangle de haut en bas jusqu'a ouverture compléte du volet.
- fermer : Tirer la sangle de bas en haut jusqu’a fermeture compléte du volet.
- si serrure ou verrou : veiller a les déverrouiller avant de manceuvrer le volet roulant.
- Ne pas forcer. Ne pas relacher la sangle sous peine de déterioration du tablier.

CONSEILS D’ENTRETIEN

Le fabricant ne sera pas responsable des conséquences des dégradations résultant d'une mauvaise utilisation du volet roulant (exemple : ne pas faire fonctionner

en période de gel ; ne pas manceuvrer en position projetée), ou d'acte de malveillance.

Avant toute manceuvre, s'assurer qu'aucun obg‘et ou obstacle ne vienne perturber le bon fonctionnement du volet roulant.

Deux nettoyages annuels du volet roulant sont nécessaires.

Suivant la situation du volet (bord de mer, exposition aux intempéries, aux UV...), doubler la fréquence d'entretien.

N'utiliser ni poudre abrasive, ni détergent, ni jet & haute pression : ces produits pourraient altérer prématurément l'esthétique, l'intégrité des

matériaux et la durée de vie du volet roulant. La Pierre d'Argent est un produit vivement recommandé pour les traces tenaces.

g{f; past grlaisbsenjtles lames et les coulisses, préférez une lubrification a base de silicone dans les zones de frottements importants, limitant ainsi
eventuels bruits.

« Pour les parties en aluminium laqué :

Les laver a I'eau savonneuse a l'aide d'une éponge non abrasive, rincer, essuyer.
+ Pour | i n PVC :

Les depoussierer regulierement, les laver a I'eau savonneuse a l'aide d'une eéponge non abrasive et rincer.

- une lubrification annuelle des parties mécaniques, points d'articulation et de mouvement est conseillée.

- quelques accessoires soumis a des fortes sollicitations (mécanisme, tringle oscillante, sangle, joints...) doivent étre considerés comme
Biéces d’usure et leur remplacement au cours de la vie du produit est normal. _ o )

r’taéqtres acoessoires peuvent étre détériorés par les manceuvres brutales ou forcées (butées, mécanisme..) et leur remplacement en temps utile évite les ennuis

ultérieurs.

MaisoN du Menuisier:

STANDARD » SUR-MESURE « RENOVATION

Démontage : Procéder a I'envers des opérations de montage. ‘
Prendre toutes les précautions nécessaire face au risque de chute  *®
des élements suspendus lors du démontage de ceux-ci.




